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安全注意事项
使用之前，请先仔细阅读「安全
注意事项」。
为了避免给您及他人造成危险和
伤害，请根据下面的注意事项正
确地使用本产品。

注意事项区分如下：
全都是有关安全的重要事项，务
必请严格遵守。

警告：可能会导致人员死亡或
重伤的情况。

注意：可能会导致人员受伤及
发生财物损坏的情况。

图标例
	记号表示禁止行为。

	记号表示必须遵照的注意事项
和行为。

警告

拔出电源插头

维护时，务必关掉电源开关，
将插头从插座中拔出。而且不
要用湿手插入或拔出插头。若
不遵守，会有触电或受伤的危
险。

必须遵守

电源插头要定期清洁，以免吸
附灰尘。若吸附灰尘，会因受
潮等原因而导致绝缘不良，从
而造成火灾。
使用额定电压。

•

•

•

否则可能会导致火灾、触电或
烫伤等人员受伤的事故。

禁止

如果电线或插头损坏、变热或
插座插不紧时，请勿使用。否
则会有触电、短路、起火的危险。
不要损伤、破坏、改装电线，
不要用力拉升、扭曲电线，亦
不能将重物压在电线上或把电
线嵌在其他物体中间，否则有
可能会导致火灾、触电、短路、
烫伤。

禁止拆卸

除非在废弃本产品时，切勿私
自进行改造、拆卸、或修理。
否则可能会导致故障，有起火、
触电、人员受伤的危险。
维修请向经销店或授权的服务
中心咨询。

禁止在有水的地方使
用

不要在浴室使用充电器。
否则，可能会有触电或短路的
危险。
充电器请勿用水洗。
否则，可能会有触电的危险。
掉进水中的充电器请勿用手去
拿。
请立即先把插头拔出。
否则，可能会有触电的危险。

•

•

•

•

•

•
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注意

务必遵守

本产品只能用于刷牙。
否则，会导致事故或受伤。
本产品要放在小孩拿不到的地
方。
否则，可能会导致烫伤和／或
触电。
请使用制造厂推荐的附属品。
否则，可能会导致事故和／或
人身伤害。

拔出电源插头

1 周以上不使用时，请将电源
插头从插座中拔出。
否则，会因绝缘劣化而导致触
电、漏电、火灾。

禁止

拔出电源插头时，切勿拉电源
线。
否则，会导致触电或短路。
掉落、碰撞、损伤时，请勿使用。
有触电，起火的危险。
婴儿、幼儿、自己无法操作者、
口内感觉迟钝者等请勿使用。
否则，可能会发生事故。
请勿让幼儿使用。否则，会导
致人身伤害。
不要把牙刷用力压在牙齿、牙
龈上，或者长时间刷同一部位，
否则会伤害到牙齿或牙龈。

•

•

•

•

•

•

•

•

•

在接受口腔治疗、牙周病严重
的人等，要先咨询医生后再使
用。
口腔内有治疗中的牙齿或松动
的牙齿时，请勿在该部位使用。
否则可能会受伤。
不要与含有大量用于清洁齿垢、
美白等研磨剂的牙膏一起使用。
可能会伤害到牙齿或牙龈。
不要在充电器上放置硬币、夹
子等金属物。
否则会因充电器发热而烫伤。
不要将牙刷的塑胶部分放在牙
齿或牙龈上。会伤害到牙齿或
牙龈。

供您个人牙齿护理用
承蒙购买电动声波震动牙刷，谨
此致谢。

电动声波震动牙刷是为想使牙齿
保持清洁健康的人设计的一种新
型电动牙刷。本产品将使您保持
牙齿卫生。

电动声波震动牙刷技术
电动声波震动牙刷采用最新的马
达技术，利用磁性的吸引和排斥，
实现其卓越的性能。该牙刷每分
钟水平震动 26,000 次，可以柔
和而有效地去除牙菌斑。

当牙刷按压牙齿用力过大时，牙
刷的震动强度会自动减弱。

•

•

•

•

EW1031_ASIA.indb   5 2009/05/27   19:11:19



�

各部分名称
a	牙刷轴
B	防水橡皮密封件
C	通／断开关
d	充电指示灯
e	电源线
f	充电器
g	V 型刷头
h	识别环

使用前的注意事项
这种高速震动电动牙刷不同于传
统的电动牙刷。
所以，请注意下列事项：
刷牙时，只需轻轻按压牙刷。
首次使用本产品时，由于高速
震动，有些人会感到痒或刺痛。
多使用几次后，这种感觉就会
消失。

安装充电器
电线（图 1）
根据充电器摆放的位置，将电线
放在右边或左边的电线导孔内。

安装在水槽附近或架子上面
（图 2）
将充电器放在平坦坚固的表面上
之后，再将插头插入插座。

注意：
充电器不要放在淋浴房或其它
能直接淋到水的地方。
不要用湿手将插头从插座中拔
出。
只能使用 100-240 伏交流电源。

•
•

•

•

•

（110-120 伏交流电源：用于台
湾）

充电
下列情况下，务必对本体充电 15
小时：
1)	第一次使用之前；
2)	有 3 个月以上没使用时；
3)	使用中牙刷没电时。

充电之前，务必关掉牙刷的电源。
将牙刷竖直放入充电器内。（图3）
充电指示灯亮起红灯。
牙刷一旦放入充电器内，它就
开始充电。
即使牙刷充足电之后，指示灯
也不会熄灭。
电池充足电后，牙刷将可使用
约 40 分钟。
电池用旧了，可使用时间将会
缩短。

注意：
切勿将硬币、夹子等金属物品放
在充电器上，否则它们会变得很
热。

注：
在充电时、牙刷会发热、但这
是正常的。
只能使用附送的专用充电器。
如果充足电后，牙刷只能使用
很短的时间，这表示电池已达
使用寿命。请将本产品拿到授
权的维修中心去更换电池。
请在 0℃～ 35℃的室内环境温
度下使用此牙刷。

•

•

•

•

•

•
•

•
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使用方法
1.	将牙刷头紧紧套入牙刷轴。	
（图 4）

牙刷和本体之间有一些间隙。
这是正常的，也是牙刷头正
常震动所必须的。 

2.	将牙刷放入口腔里。
为了防止牙膏的飞溅，在打
开电源前，蘸取少量牙膏。

3.	将通／断开关置于“on”（通）
位置接通牙刷的电源。

4.	刷完牙之后，将通／断开关置
于“off”（断）位置关掉电源。
为了避免泡沫飞溅，在牙刷
从嘴里取出前关掉电源。

强压防止功能
刷毛按压牙齿用力过猛，此功能
就会起作用，自动减弱震动强度，
以防止压力过大。

注意事项：
初次使用此牙刷时，即使您的牙
龈健康，牙龈也可能轻微出血。
如果出血持续二周以上，请停止
使用并与牙科医生洽商。

注：
牙刷头最好每隔三个月更换一
次。
如果牙刷头的毛向一边弯曲，刷
牙效果就不大好。牙刷头的毛弯
曲或磨损时，请更换新牙刷头。

•

•

•

使用上的提示
V型牙刷
在牙齿之间或不平整的牙齿周围
仔细地刷牙。（图 6）

将刷毛轻轻地放在牙齿上。前齿、
牙缝和牙龈：
以 45 度角刷牙。（图 7）

刷牙齿的咀嚼面：
以 90 度角刷牙。（图 8）

刷牙齿后面或牙齿不平整处：
垂直刷牙
根据牙齿角度移动牙刷。（图 9）

使用后
牙刷
1.	用水清洗牙刷，然后将水甩干

净。（图 10）
2.	将牙刷放回牙刷架。
3.	用布将本体擦拭干净。不易去

除的斑点则用水清洗。
不要将本体长时间浸在水中。
用水清洗后，请用布抹干。
不要划伤或损坏防水橡皮密
封件，以免水进入内部而损
坏本体。

4.	将本体放在充电器上。
5.	如果识别环脱落，请将其重新

装回。（图 11）
不要用力拉识别环，以免断裂。
识别环只作为识别用，即使使
用不带识别环的牙刷也不影响
其性能。

•

•

•
•

•
•
•

•
•
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保养
注意：
清洗本产品之前，务必将电源插
头从插座中拔出。否则，将会导
致触电或其他伤害。

充电器
用布擦拭充电器。
如果需用清洁剂清洗，请使用
温和的中性洗涤剂。
请勿用稀释剂、汽油或酒精等
腐蚀性药品，以免表面褪色。
大约每隔 6 个月，用干布擦拭
插头的插脚。

注意：
充电器不要用水清洗或浸入水
中。
定期清洁电源插头。灰尘或污
垢积累会导致触电或降低绝缘
效果，从而导致过热和火灾。

•

•

•

•
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故障诊断

现象 可能的原因 措施

振动强度会减弱。 牙刷强压在牙齿上，
强压防止功能启动。

将牙刷轻轻地放在牙
齿上。

即使充电后马上使
用，牙刷也只能工作
短短的一段时间。

本体没有竖直地放在
充电器上而没能充
电。
（参阅第 6页）

将本体竖直地放好，
使其底部与充电器底
座相接触，并确认充
电指示灯亮。

电池已达到其使用寿
命。
（约 3年）

将本产品带到授权的
维修中心更换电池。
（请勿试图自己更换电
池，以免损坏本产品
的防水性能或内部结
构。）

充电时间不够。 对本体至少充 15 小时
电。（参阅第 6页）

牙刷不工作。 您刚购买或已有 3个
多月没有使用本产品。

对本体至少充 15 小时
电。（参阅第 6页）

牙刷的运动方向改
变。（牙刷头从一边移
动到另一边。）

这并非故障。先将牙
刷头取下，再将其装
回正确位置。

牙刷工作不正常。（例
如，其震动不稳定。）

将机身放回充电器至
少 15 小时，然后再检
查是否工作正常。

如果本产品仍不能正常工作，请停止使用，并与授权的维修中心联络。

警告：
除非要将其废弃，均勿自行拆卸本产品，以免导致短路，火灾或损伤。
要修理或保养时（例如更换电池），请将本产品带到授权的维修中心。
充电器的电线不能更换。如果电线损坏，整个充电器都要丢弃。
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本产品的废弃（图 12）
您购买的产品使用的是可再循环
利用的 Ni-MH 电池。
请根据国家或公共法规或环境保
护再利用的规则，处理本产品和
电池。

警告：
除非要将其废弃，均勿拆卸本产
品，以免导致短路，火灾或损伤。
要修理或保养时（例如更换电
池），请将本产品带到授权的维
修中心。
废弃本产品之前，请先取出 Ni-
MH 电池。
取出电池之前，务必先放完电。
用螺丝刀拆卸本装置，以处置
电池。取出、2、3、4和
5。按压牙刷轴（参看第 2页），
取出两个挂钩6。如图 12，取
出7和8。
注意不要让电池的正负极短路。

•
•

•

规格
额定电压：
100-240 伏交流电
（110-120 伏交流电源：用于台
湾）
50-60 赫兹

电池：
1个 Ni-MH 电池	
（1.2 伏直流电；1,100mAh）
充电时间：15 小时
输入电流：35mA
电流消耗：
2瓦（充足电时）

牙刷头转速：
每分钟震动约 26,000 次。（无
载荷时）

牙刷头运动幅度：
约 0.8mm

工作时间：
连续使用约 40 分钟（电池充足
电后，在 20℃的室温下，300
克负荷）

外形尺寸：
本体： 
24-27（直径）×169（长）毫米
充电器：
85（高）×46（宽）×90（深）毫米

重量：
本体：110 克
充电器：145 克

仅限家庭使用
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製 造 商：Panasonic Electric Works (Thailand) Co., Ltd.
生產國別：泰國
進 口 商：台松電器販賣股份有限公司（僅限台灣）
公司地址 :台北縣中和市建六路 57 號
連絡地址：台北縣中和市員山路 579 號
連絡電話：(02)2223-5121
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Safety Instructions
Please read the safety 
instructions before using this 
product. The safety instructions 
provided here are to help you 
use this product safely and 
correctly, and also to prevent you 
from injuring yourself or others.

The safety instructions shown 
here are classified as follows.
WARNING: Indicates 
warnings that, if not heeded, 
may lead to death or serious 
injury.
CAUTION: Indicates 
precautions that, if not followed, 
may lead to serious injury or 
property damage.

Illustrated indications
 indicates actions that you 

must NOT take.
 indicates actions that you 

should take or instructions that 
you should follow.

WARNING

Unplug

Be sure to switch off the 
product and remove the plug 
from the electrical outlet before 
performing any maintenance. 
Do not touch or pull out the 
plug with wet hands. Failure to 

•

do so may result in electrical 
shock or other injury.

Be sure to follow the 
instructions below.

Clean the plug periodically so 
that dust does not accumulate 
in it. Such dust buildup may 
trap moisture over time and 
reduce the effectiveness of the 
insulation, thus resulting in 
overheating and fire.
Use the product at the rated 
voltage. Failure to do so may 
result in accidents such as fire, 
electrocution and/or personal 
injury, including burns.

Prohibited use

Never operate this product if it 
has a damaged cord or plug, if 
the cord or plug is warm, or if 
the plug fits loosely in the 
electrical outlet. Failure to do 
so may result in electrocution, 
short-circuit and/or fire.
Do not damage, break or 
modify the cord. Do not bend, 
pull or twist the cord with 
unnecessary force. Do not 
place heavy objects on the 
cord or allow the cord to get 
pinched between objects. 
Doing so may cause fire, 
electrocution, short-circuit and/

•

•

•

•
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or burns.

Never disassemble 
the product.

Do not modify, disassemble or 
repair the product at any time 
except when disposing of it. 
Doing so may result in fire, 
electrocution and/or personal 
injury.
For repair or maintenance, 
take the product to the store 
where you purchased it or to 
an authorised service centre. 

Do not use in areas 
where water is 
present.

Do not use the charger in the 
bath. Doing so may result in 
electrocution and/or 
short‑circuit.
Do not wash the charger. 
Doing so may result in 
electrocution.
Do not reach for the charger 
that has fallen into water. 
Unplug the charger 
immediately to avoid the risk of 
electrocution.

CAUTION
Be sure to follow 
the instructions 
below.

Use this product only for its 

•

•

•

•

•

intended use as described in 
this manual. Failure to do so 
may result in accidents and/or 
personal injury.
Keep the product out of reach 
of infants. Failure to do so may 
result in burns and/or 
electrocution.
Use the accessories 
recommended by the 
manufacturer. Failure to do so 
may result in accidents and/or 
personal injury.

Unplug

Unplug when the product will 
not be used for more than a 
week. Failure to do so may 
result in electrocution and/or 
fire caused by electrical 
leakage as a result of 
inadequate insulation.

Prohibited use

Never unplug it by pulling the 
cord. Doing so may result in 
electrocution and/or short-
circuit.
Discontinue use immediately if 
the product has been dropped, 
hit or otherwise damaged 
through impact. Such damage 
may cause electrocution and/
or fire.

•

•

•

•

•
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This product should not be 
used by infants, or by those 
who have limited sensation 
inside their mouth. Doing so 
may result in accidents or 
personal injury.
Don’t let infants use. Doing so 
may result in personal injury.
Do not place the toothbrush 
forcibly against your teeth or 
gums, or do not leave the 
toothbrush in one location in 
the mouth for a long time. 
Doing so may damage the 
teeth and gums. People with 
tooth or gum disease or 
people receiving oral treatment 
should consult their dentist 
before use.
Do not brush loose dentures 
or teeth that are under dental 
treatment. Also, keep the 
brush away from any sores or 
other sensitive areas inside 
the mouth. Failure to observe 
these precautions may 
aggravate the condition and/or 
result in an accident. 
Do not use this toothbrush 
with toothpaste that contains a 
large amount of abrasives for 
removing stains from teeth, or 
with toothpaste that contains a 
lot of whitening agents. Failure 
to observe these precautions 
may damage your teeth or 

•

•

•

•

•

gums. 
Do not place any metal 
objects, such as coins and 
clips, on the charger. Doing so 
may cause the objects to heat 
up, resulting in burns.
Do not place the plastic 
portion of the toothbrush 
against the teeth or gums. 
Doing so may damage your 
teeth or gums.

For your personal 
dental care
Thank you for purchasing the 
Sonic Vibration Toothbrush.

The Sonic Vibration Toothbrush 
is a new kind of electric 
toothbrush designed for those 
who wish to keep their teeth 
clean and healthy. This product 
will enable you to maintain good 
dental hygiene, which is as 
important as other forms of 
personal hygiene.

Sonic Vibration 
Toothbrush Technology
The Sonic Vibration Toothbrush 
incorporates innovative motor 
technology that uses magnetic 
attraction and repulsion to 
provide outstanding 
performance. The brush’s 
26,000 strokes per minute help 
remove plaque gently yet 

•

•
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effectively. 
The intensity of the toothbrush 
vibration is automatically 
weakened when the brush is 
pressed too hard against your 
teeth.

PARTS 
IDENTIFICATION
a	Toothbrush shaft
B	Waterproof rubber seal
C	On/off switch
d	Charging indicator
e	Power cord
f	Charger
g	V-shaped brush
h	Identification ring

BEFORE USE
This high-speed, vibrating, 
electric toothbrush is different 
from conventional electric 
toothbrushes. 
Therefore:

You only need to lightly press 
the bristles against your teeth 
for brushing.
When first using this product, 
some may experience a 
tickling or tingling sensation 
caused by the high-speed 
vibrations. 
The sensation should subside 
after you use the toothbrush 
several more times.

•

•

Installing the charger

Cord (Fig. 1)
Place the cord in either the right 
or left cord guide, depending on 
where the charger will be 
placed.

Installing near a sink or 
on a shelf (Fig. 2)
Place the charger on a level, 
secure surface. Insert the plug 
into an electrical outlet.

CAUTION:
Do not use the charger in a 
shower stall or other area with 
running water that come in 
direct contact with the charger.
Do not remove the plug from 
the electrical outlet with wet 
hands.
Be sure to use only a 100-240 
VAC power supply. (110-120 
VAC for Taiwan)

•

•

•
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CHARGING
Be sure to charge the main unit 
for at least 15 hours:
1)	before using for the first time; 
2)	When you have not used the 

toothbrush for more than 
three months; or

3)	if the toothbrush runs out of 
power during use.

Be sure to turn off the 
toothbrush before charging.

Place the toothbrush upright in 
the charger. (Fig. 3)
The charger indicator will light 
up red.

The toothbrush charges 
whenever it is placed in the 
charger.
The indicator light does not go 
off even after the toothbrush is 
fully charged.
The toothbrush will provide 
about 40 minutes of use when 
the battery is fully charged.
The operating duration will 
become shorter as the battery 
gets older.

CAUTION:
Do not leave metal objects, 
such as coins or paper clips, on 
the top of the charger. They may 
become very warm.

•

•

•

•

NOTE:
During charging, the 
toothbrush will get warm, but 
this is normal.
Use only the exclusive charger 
provided.
If the toothbrush operates only 
for a short time after being 
fully charged, this means that 
the battery is nearing the end 
of its life cycle. Take the unit to 
an authorised service centre 
to have the battery replaced.
Use the toothbrush at an 
ambient room temperature of 
0° to 35°C.

HOW TO USE
1.	Place the brush head firmly 

onto the toothbrush shaft. 
(Fig. 4)

There is a small space 
between the brush and the 
main unit. This is normal and 
is necessary for the head to 
vibrate properly. 

2.	Place the toothbrush in your 
mouth.

Apply small amount of 
normal toothpaste to the 
toothbrush, if desired, before 
turning the power on to 
prevent the toothpaste from 
spattering.

•

•

•

•

•

•
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3.	Turn the on/off switch to “on” 
position to turn on the 
toothbrush.

4.	When you have finished 
brushing, turn the on/off 
switch to “off” position to turn 
off the power.

To prevent foam from 
spattering, turn the 
toothbrush off before 
removing it from your mouth.

Strong pressure 
preventive function
Pressing the brush bristles too 
hard against your teeth will 
activate this feature, causing the 
intensity of the vibration to be 
weakened automatically as a 
safeguard against excessive 
pressure.

PRECAUTION:
When you first begin using the 
toothbrush, you may 
experience slight bleeding of 
the gums even though your 
gums may be healthy. This is 
because your gums are 
receiving stimulation by the 
toothbrush for the first time. 
The bleeding should stop after 
one or two weeks of use. 
Bleeding that persists for more 
than two weeks may be an 
indication of an abnormal 

•

•

condition of your gums, such 
as pyorrhea. In this case, stop 
using the toothbrush and 
consult your dentist.
Do not allow hair products (e.
g., gel or oil) or hand lotion to 
come in contact with the unit as 
they may damage its surface.

NOTE:
Replacing the brush head every 
3 months is recommended.
If the bristles are bent to one 
side, the toothbrush is not very 
effective for brushing. Replace 
the brush with a new one when 
the bristles are bent or worn. 

TIPS ON USAGE
V-Shaped Brush
Brush carefully between teeth 
or around teeth that are not 
straight. (Fig. 6)
Place the bristles of the 
toothbrush gently against your 
teeth.

Front teeth, and between teeth 
and gums:

Place the bristles at 45°.  
(Fig. 7)

Brush the chewing surface of 
teeth:

Brush at a 90° angle. (Fig. 8)

Brush the back of teeth or 

•

•

•
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where teeth are not straight:
Brush vertically.
Move the toothbrush to match 
the angle of the teeth. (Fig. 9)

AFTER USE
Toothbrush
1.	Wash the toothbrush with 

water and shake well to 
remove the water. (Fig. 10)

2.	Return the brush to the brush 
stand.

3.	Use a cloth to clean the main 
unit. Wash hard-to-remove 
stains with water.

Do not submerge the main 
unit in water for a long time.
After washing with water, 
wipe dry with a cloth.
Do not scratch or damage 
the waterproof rubber seal. 
Doing so may allow water to 
seep inside and damage the 
main unit.

4.	Place the main unit on the 
charger. 

If the identification ring comes 
off, put it back on. (Fig. 11)

Do not forcibly pull the 
identification ring since it can 
break easily. 
Using the toothbrush without 
the identification ring has no 
effect on performance; the ring 
is simply for user identification 
purposes.

•
•

•

•

•

•

•

MAINTENANCE
CAUTION:

Be sure to remove the plug 
from the electrical outlet before 
cleaning the product. Failure to 
do so may result in electrical 
shock or other injury.

Charger
Use a cloth to wipe off the 
charger.

If cleaning requires a 
detergent, use a mild, neutral 
cleanser.
Do not use harsh chemicals 
such as thinner, benzine or 
alcohol as these will discolour 
the surface.

About once ever six months 
wipe the prongs of the power 
plug with a dry cloth.

CAUTION:
Do not wash or submerge the 
charger in water.
Clean the power plug 
periodically. Dirt and dust 
buildup may cause electrical 
shock or reduce the 
effectiveness of the insulation, 
thus resulting in overheating 
and a fire.
The supply cord can not be 
replaced. If the cord is 
damaged, the appliance 
should be scrapped. 

•

•

•

•

•

•
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TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Remedy

The intensity of the 
vibration weakens.

The toothbrush is 
pressed hard against 
your teeth and 
excessive pressure 
preventive function is 
activated. 

Place the brush 
gently against your 
teeth.

The toothbrush 
operates only for a 
short period of time 
even immediately 
after being charged. 

The main unit was 
not positioned 
straight up in the 
charger and was 
unable to charge 
properly.
(See page 34.)

Stand the main unit 
up straight so that the 
bottom touches the 
charging base, and 
make sure the 
charging indicator 
comes on.

The battery has 
reached the end of 
its life cycle (about 3 
years). 

Take the unit to an 
authorised service 
centre to have the 
battery replaced.
(Do not attempt to 
replace the battery 
yourself since you 
may damage the 
unit’s waterproofing 
or internal 
mechanisms.)

Charging time was 
insufficient. 

Charge the main unit 
for at least 15 hours. 
(See page 34.)
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Problem Possible cause Remedy

The toothbrush 
doesn’t operate. 

You have just 
purchased the 
product or it has not 
been used for more 
than 3 months.

Charge the main unit 
for at least 15 hours. 
(See page 34.)

The direction of the 
brush movement 
changes. (The brush 
head moves from 
side to side.)

Not a malfunction. 
Remove the brush 
head once and put it 
back to the correct 
position.

The tooth brush is 
not working properly. 
(For example, its 
movement is 
uneven.)

Place the main unit in 
the charger for at 
least 15 hours, then 
turn it on again to see 
if it operates properly.

If the product still does not function properly, stop using it and 
contact and an authorised service centre.

WARNING:
Do not disassemble the product at any time other than when 
disposing of it. Doing so may result in short circuit, fire, or injury.
For repair or maintenance (such as battery replacement), take the 
product to an authorised service centre.
The supply cord of the charging adaptor cannot be replaced; if the 
cord is damaged, the entire charger should be discarded.
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DISPOSAL OF THE 
PRODUCT (Fig. 12)
The power source of this 
product is nickel-metal hydride 
battery which can be recycled. 
Please dispose of the device 
and the battery in accordance 
with national or public 
regulations or environmental 
protection or recycling 
regulations.

WARNING:
Do not disassemble the product 
at any time other than when 
disposing of it. Failure to 
observe this point may result in 
short circuit, fire, or injury.
For repair or maintenance (such 
as battery replacement), take 
the product to an authorised 
service centre.

Removing the Ni-MH battery 
before disposing of the product

Before removing the battery, 
be sure to completely drain the 
unit of power.
Use a screwdriver to 
disassemble the unit to 
dispose of the battery. Remove 
1, 2, 3 and 4, 5. 
Pressing the toothbrush shaft 
(see page 2), remove the two 
hooks 6. Remove the 7 and 
8 as shown in Fig. 12.

•

•

Be careful not to short-circuit 
the negative and positive poles 
of the battery.

SPECIFICATIONS
Rated voltage: 

100-240 V AC
(110 - 120 V AC for Taiwan)
50 - 60 Hz

Battery:
1 Ni-MH battery (1.2 V DC; 
1,100 mAh)

Charging time: 15 hours
Input current: 35 mA
Power consumption:

2 W (when fully charged)
Brush rotating speed:

approx. 26,000 strokes/min. 
(with no load)

Brush movement width:
approx. 0.8 mm

Operating time:
approx. 40 minutes of 
continuous use (with 300 g 
load at a room temperature of 
20°C after the battery has 
been fully charged.)

Dimensions:
Main unit: 24 - 27 (diameter)  
169 (length) mm
Charger: 85 (H)  46 (W)  
90 (D) mm

Weight:
Main unit: 110 g
Charger: 145 g

Household use only

•
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